In unserer Partnerstadt tut sich einiges! Unter dem
Motto:” Remaking the heart of the City” rUstet sich
die Stadt Sheffield fur das Jahr 2.000 und ver-
schénert ihr Zentrum. Rund um das Rathaus wird
gebuddelt und gebaggert, was das Zeug hélt.
Den Peace Garden kennt man nicht wneder

Wer vor nur kur-
zer Zeit in Shef-
field war, findet g
sich jetzt kaum
noch zurecht.
Zumindest, %
wenn man, wie
es uns passiert i
ist, eine City Ral-
lye veranstaltet, und der gesuchte Springbrunnen
(Goodwin Fountain) vor dem Rathaus ist nicht
mehr da. Reingefallen!

Die ganze Innenstadt ist eine Baustelle. Auch das
hat Sheffield mit
Bochum ge-
M meinsam. Aber
man kann jetzt
\bereits schon

Die Gelder fur
das Remaking kommen von der National Lottery,

von der Européischen Union, von der Sheffield

Hallam University und verschiedenen anderen Ver-
einigungen.

Im Dezember 98 soll der Umbau fertiggestellt sein.
Die Bochumer Glocke wird wieder einen Ehren-
platz im neugestalteten Heart of the City haben.
Das hat uns der Lord Mayor bei unserem letzten
Besuch versichert.

The Sheffielder

Freunde Sheffiedds e. V.

er es bis jetzt noch nicht mitbekommen

hat, in Sheffield wurde ein inzwischen
weltoerlhmter Film gedreht: “Ganz oder gar
nicht”. Er wurde flr mehrere Oskars nominiert. Es
ist wirklich ein sehenswerter Film - nicht nur fUr
Sheffield-Freaks. Die Story ist aktuell, die Darsteller
glaubwirdig und die Drehorte nicht nur in den
schonsten Ecken von Sheffield.

Dieser weltweite Erfolg wird von den Stadtvatern
in Sheffield natUrlich dazu genutzt, um ihre City
noch bekannter zu machen Es wird eine

“Full Monty™-Tour
- 50 heif3t der Film
im  Original -
durch die Stadt
angeboten. Man §
wird zu den mei-
sten Spielorten
gebracht. Der Ka-
nal, der durch
Sheffield von der Stadtmitte an Meacow Hall
vorbei flhrt, ist zu einem interessanten Ausflugsort
geworden. Auch das Job-Centre an der West-
street 163t uns an eine besonders lustige Scene
denken. Daf3 unsere Partnerstadt “so berthmt”
wird, hétte vor einiger Zeit wohl keiner gedacht!




Q uch in diesem Jahr sind wir wieder mit den
aischitzen nach Harpen gezogen. Nach-

dem es morgens beim Formieren des Zuges in

Strémen regnete, hatte Petrus ein Einsehen und

lie@ es bis zum RUckmarsch trocken bleiben. So

kamen  wir

trockenen 'ﬁ “ e

FuBes nach ", < |

Harpen und g

wurden hier #

stUrmisch von

der Bevolke-

rung begrift.

Im  Bockholt
gab es wie-
der Erbsensuppe, die gottseidank auch nicht
durch Regen verlangert wurde.

Diesmal waren sehr viele Gaste aus den Parther-
stddten da - auch aus Sheffield. Die Stocksbridge
Engeneering Steel Band spielte flotte Brass-Musik
und eine Blrgergruppe aus Sheffield war zuféllig
zu dieser Zeit auch in Bochum.

Abends haben dann alle gemeinsam, Gaste und
Gastgeber, beim Partnerstadteball kraftis gefeiert.
Ein dreistindiges internationales Musikprogramm
hat alle Anwesende mitgerissen. Ein gelungener
Abend, der hoffentlich im ndchsten Jahr, spéte-
stens im Jahr 2.000, wiederholt werden wird.

Die Sommerzeit steht vor der Tar. Mit dem Som-
merfest haben wir die letzte Veranstaltung vor
den Ferien. Um die lange Zeit bis zum Herbst zu
Uberbrlicken, habben wir uns gedacht, dal3 es gut
wdre, sich in netter Runde zum gemeinsamen
Enghschen Fruhstuck zu treffen. Der Vorstand
» meint, daf3 wir etwas aus
der Vereinskasse dazu-
steuern kdnnten, so da
die Selbstbeteiligung
8,00 DM betragt. Den Rest
Ubernimmt der Verein!

In Dahlhausen kann man im “/rish Cottage” an der
RuhrmUhle wunderbar drauBBen sitzen. (Falls das
Wetter es erfordert, kann man auch drinnen frih-
stlcken.)

Wir wlrden uns Uber zahlreiche Anmeldungen
freuen. Bitte bis Ende Juni bei mir anrufen!

—_—————

Wer den Film, “Ganz oder gar nicht’, der
in Sheffield gedreht wurde, noch nicht ge-
sehen hat, kann ihn jetzt - in der enghschen Ongmal—
fassung - bei z

uns ausleihen.
Wir hatben ein
Exemplar aus
Sheffield mit-
gebracht.
Auch, wenn
man diesen
Film bereits in Deutsch gesehen hat, ist es ein
“‘MuUB’”, das Original zu sehen! Wir werden versu-
chen auch die deutsche Ausgabe zu bekommen.

AuBderdem haben wir noch in Originalsprache “Die
Westside Story” und Educating Rita”, eine andere
Version von “My fair Lady” - die aber in Liverpool
spielt.

In diesem Zusammenhang modchten wir darauf hin-
weisen, daf3 der Verein Uber eine “kleine
Bibliothek,” verfigt, aus der Blcher ausgeliehen
werden kébnnen. Hier eine Zusammenstellung:

o Englisch fur Angeber (deutsch)

e Englische Kiche (deutsch)

e English Breakfast (deutsch)

« Handouch der feinen englischen Art (deutsch)

e diverse Roman von R. Pilcher (englisch)

o diverse Romane von Jane Austin (englisch)

e diverse Romane von den Bronte Sisters
(englisch)

« diverse funny Joke-Books

Wer sich etwas ausleinen méchte, kann mich gerne
anrufen.




= Sommerfest 20.06.98

= Komi-Kreis
03.06.98 (letzter Termin vor den Ferien)
02.09.98
07.10.98
04.11.98
02.12.98

= Englisches Friihstiick
im “Inish Cottage”
fUr “Daheimgebliebene”
am Samstag, 25.07.98
an der Ruhrmihle in Dahlhausen

= Freundesfahrt/Intensiv-Kurs
nach Sheffield im Oktober
(in den Herbstferien)

.-_._.—*—.__—-‘-._

Englische Schiilerspriiche

© A pupil who is searching for heaven on earth
- slept in Geography

© Drive carefully. Don't kill a child - wait for the
teacher.

© Don't hate yourself in the morning. Sleep till
noon.

© Drinking will not solve your problems, but it
will give a lot of interesting new ones.

© Everybodey talks about learmning, but nobody
does anything against it.

© Disco - A large group sweating in nice clo-
thes.

© If you can read this - thank a teacher.] may
not be perfect - but parts of me are excellent

© I'm on a seafood diet, whenever | see food, |
eat it.

lisch im Alltag

+ after houers
Polizeistunde, nach Dienst-
schiu3, nach Ladenschiu3

iﬁ + to back the wrong horse

auf das falsche Pferd setzen
+ back-seat driver

besserwisserischer Mitfahrer im Auto, jemand,
der standig unerwinschte Ratschldge giot.
be good, and if you cant’'t be good, be
careful

humorvoller Abschied an jemanden, der
abends ausgeht

Big Ben

nicht, wie oft félschlich angenommen, der
Turm des Londoner Parlamentsgebaudes,
sondern lediglich die dreizehn Tonnen
schwere Glocke

blind as a bat

stockblind. Wortlich: so blind wie eine Fleder-
maus. Sarkastischer Ausdruck fur jemanden,
der nicht merkt, was sich vor seinen Augen
abspielt.

to blow hot and cold

unentschlossen, wankelmdtig sein

a bolt from the blue

ein Blitz aus heiterem Himmel

bone-shaker

Klapperkiste, alte Mihle, Auto oder Fahrrad,
was einem die Knochen durcheinander
rittelt.

born on the wrong side of the blanket
unehelich geboren

born with a silver spoon in one’s mouth
in einer wohlhabbenden Familie geboren.
(Der Siloerldffel gilt als typisches Patenge-
schenk.)

break a leg!

Hals- und Beinbruch!

brevity is the soul of wit

Wortlich: Kirze des Witzes Seele.
Shakespeare Hamiet (II,2)

cakes and ale

die angenehmen Seiten des Lebens. Oft ne-
gativ in dem Sprichwort: “Life is not all cakes
and ale.” Shakespeare Twelfth night (11,3).

- Fortsetzung in der nachsten Ausgabe -




7. Congratulation f

Herzlichen Gliickwunsch

all denen, die versehentlich keinen Geburtstags-
gruB bekommen haben und all denen, die
inzwischen geheiratet haben oder Nachwuchs
bekommen haben.

Missing Desti

There are 18 holicay déstina
wavel around the wmmmem« '
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18 verschiedene Urlaubsorte werden ge-
sucht. Jede Richtung ist erlaubt: waagerecht,
senkrecht. diagonal und rickwarts.

Across:

4 Another word for Taxi

6 A meal taken in the open air

7 A smal hotel or public house

9 A rounded vessel for holding liquid or for coocking
11 This pours out of vulcano

12 Egg-shaped

13 A shortt sleep

15 Unwell

17 The color of the sky on a fine day
18 To possess

Down:

1 To watch secretly

2 The highest playing card

3 Short for linoleum

5 Happening every year

8 Roll about in something

9 A container with a handle, used for cooking
10 The highest point

14 He’s on your side

16 To allow

K3 LN
Ubrigens!

Unser Beitrag hat sich seit Bestehen unseres Ver-
eins nicht erhdht. Er wird sich vorldufig auch
nicht erhdhen, denn
alles wird teuerer -

wir immer noch nicht!




